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RADICALS LLIURE o8

Realidades
ficticias

ARGO SOFIA-BARCELONA, de
Stefan Kaegi / Rimini Protokoll.
EL CASO DEL ESPECTADOR,
de Marfa Jerez.

EL ANO DE RICARDO, de Angéli-
ca Liddell.

ARROJAD MIS CENIZAS SO-
BRE MICKEY, de Rodrigo Garcifa.
Teatre Lliure. Barcelona, hasta el 4
de mayo.

BEGONA BARRENA

Realidades ficticias o ficcio-
nes reales, la cuestion es cru-
zar los dos planos en algin
punto y ver qué pasa.

»El suizo Stefan Kaegi plan-
tea en Cargo Sofia-X (el desti-
no final va variando) otro via-
je, éste en camién por Euro-
pa sin salir de Barcelona.
Unos 40 espectadores se su-
ben al trailer acristalado del
camién que conducen dos ca-
mioneros bilgaros para ob-
servar y compartir su cotidia-
nidad durante dos horas lar-
gas. El puerto de Barcelona,
su terminal de carga y descar-
ga, Mercabarna y aledafios,
se convierten a nuestros 0jos
en las fronteras que separan
Sofia de Barcelona gracias a
las proyecciones que cada
tanto cubren el cristal del
trailer. Estupendo ejercicio
de teatro documental a base
de un montén de datos intere-
santes, imagenes poéticas y
una sutil critica social.

»Maria Jerez se desmarca de
la realidad para abordar dis-
tintos niveles de ficcién en El
caso del espectador. A partir
de las portadas y los titulos
de una serie de novelitas poli-
ciacas, Jerez desarrolla inge-
niosas tramas tanto en direc-
to como a través de la panta-
lla del televisor. Manipula-
cion de imagenes grabadas e
imaginacion para cuestionar
la realidad del espectador.
Simpatico y divertido.

»Los iconoclastas Angélica
Liddell y Rodrigo Garcia criti-
can la realidad social y politi-
ca en sendos montajes que
comparten el fondo —una de-
nuncia que no deja titere con
cabeza—, una forma —el caos
escénico, el pringue y el has-
tio— y varios conceptos ana-
logos, aunque comparado
con El afio de Ricardo, de la
primera, Arrojad mis cenizas
sobre Mickey, del segundo, es
pura poesia visual. Y eso que
Garcia sigue plasmando sus
obsesiones (la economia de
mercado de la sociedad de
consumo) con el mismo des-
caro escénico de siempre y
que en este caso se traduce
en chubasqueros para los es-
pectadores de las primeras fi-
las. Pero es que la machaco-
neria de la Liddell es tal que
su reflexiéon sobre cuerpo y
poder se hace si no insoporta-
ble, si dificil de soportar. Ex-
cesivo por largo, por reiterati-
vo y por agotador. El afio de
Ricardo dividi6 al pablico en-
tre deserciones, abucheos y
ovaciones.

SET TOEMES PER A #* %, d EnvRic Canamies, dull Bilne QUs a(avme? (Edicions €2 ,2002)

L —

sl - f T 4
i e e N L

Una de las ilustraciones de Juanjo Sdez a unos versos de Enric Casasses, que se veran desde el lunes en el metro en el marco de Barcelona Poesia.

Barcelona se acerca a la poesia grafica

Una original oferta de versos ilustrados en el metro abrira la semana poética

CARLES GELI
Barcelona

Si la novela grafica triunfa como
nunca, ;podria hacerlo la poesia
bajo ese formato? De ser asi al-
gun dia, el embrién de ese nuevo
género, la poesia grafica, tendra
para la posteridad sus origenes
en la iniciativa que el bardo Ga-
briel Planella y el dibujante Juan-
jo Sdez estrenaran el lunes en
seis trenes del metro de Barcelo-
na en una de las actividades mas
sorprendentes de las casi cien
que acoge la 122 ediciéon de Barce-
lona Poesia, que tendra lugar del
14 al 21 de mayo. Un programa de
270.000 euros presentado ayer
permitira una oferta siempre in-
geniosa a la que en 2007 pusieron
la oreja —como muestra el cartel
de esta edicion, del disefiador Mi-
quel Puig— 6.400 personas.

»Un nuevo género. “De la fu-
sién entre un medio de masas
como el cémic y uno de mino-
rias como la poesia sale un nue-
vo relato comunicativo”, teoriza
Planella, padre de la idea. Tras
lalectura de casi un centenar de
poemarios de los publicados en
los ltimos afos, extrajo unas
cuantas composiciones para

que el dibujante Saez los inter-
pretara. “Siempre pensé que la
poesia podia funcionar con el c6-
mic; si lo hace con la mausica,
spor qué no con esto?”, barrunta-
ba el dibujante. Los carteles se
pegaran desde el lunes en las
ventanillas de los seis vagones
de las lineas 2, 3, 4 y 5 del metro,
en el que viajaran composicio-
nes de Enric Casasses, José Co-
rredor-Matheos y Cristina Peri
Rossi, entre otros. JEl inicio de
un género?

»Dos culturas, de museos. La
coincidencia del programa Barce-
lona Dialeg Intercultural, La Nit
dels Museus y el festival poético
dara pie a que 17 museos acojan,
el sabado 17, recitales a dos voces
de un autor catalan y otro nacido
fuera, que ademas glosaran un
objeto del centro. Asi, se forma-
ran parejas poéticas como Najat
el Hachmi y Ada Castells (Museo
Etnolégico), Ali Lmrabet vy
Marius Serra (Museu de la Musi-
ca) y Bashkim Shehu con Jordi
Valls (Museo Frederic Mares).

»Loor para cinco bardos. El
centenario de Agusti Bartra per-
mitira que el viernes 16 se colo-
que una placa en su casa natal,

en el nimero 6 de La Rambla
barcelonesa. Poco después, un re-
cital trilingiie (catalan, castella-
no e inglés) recordara sus versio-
nes de poesia norteamericana. El
“torrente poético”, como definid
ayer el coordinador general de
Barcelona Poesia, David Castillo,
a Vicent Andrés Estellés, sera el
eje del maratén de lectura de 10
horas de la libreria Catalonia (sa-
bado dia 17). Otro centenario, el
de Cesare Pavese, justifica recita-
les en el Aula Magna y los jardi-
nes de la Universidad de Barcelo-

Los renovados Jocs
Florals han recibido
80 originales,

14 mas que en 2007

na (lunes 19). El Afio Rodoreda se
traduce en una exposicion sobre
los escritos que hacia mientras
elaboraba poesia y en una mesa
redonda donde se presentaran
las primeras traducciones de sus
poemas al vasco, gallego y caste-
llano (Biblioteca Guinardé-Mer-
cé Rodoreda, martes 20). Las
composiciones de Maria Merce

Margal, con motivo del 10?2 ani-
versario de su muerte, se oiran
en el Museo Picasso (martes 20).

»Trovadores e informaticos.
El Museu Frederic Mares acoge-
ra (jueves 15) un combat de glos-
sadors mallorquines y menorqui-
nes (Mateu Xuri, Moisés Coll...),
herederos de torneos poéticos
medievales, en una tradicién ca-
si perdida: la de improvisar poe-
mas rimados. Clasicos moder-
nos como Luis Alberto de Cuen-
ca, Luis Garcia Montero y Marta
Pessarrodona abriran la sema-
na de poesia en ese escenario.
Los juegos entre la voz del poeta
y su interaccién con la imagen a
través de la informatica tendran
su lugar en el CCCB (sabado 17).

»Jocs Florals y Europa. El for-
mato del ganador convertido en
poeta de la ciudad un afio y la
lectura de versos de autores des-
tacados del afio anterior pare-
cen haber revitalizado los Jocs
Florals (martes 20), que este
afio han recibido 80 originales,
14 mas que el 2007. La fiesta lite-
raria se cerrard el dia 21 con el
24° Festival Internacional de
Poesia, esta vez centrado en au-
tores europeos.

Nuevas palabras para nuevas realidades

Barcelona acoge el I Congreso Internacional de Neologia de lenguas romanicas

VERONICA S. ORPELLA, Barcelona

La palabra neologismo fue un
neologismo en su momento, una
palabra nacida de la necesidad
de denominar el nacimiento de
palabras nuevas. Desde hace 20
afnos, el Observatorio de Neolo-
gia de la Universidad Pompeu Fa-
bra recoge estos nuevos térmi-
nos que aparecen en los medios
de comunicacién y sondea asi su
acogida en en la sociedad. Des-
pués, las academias son las que
deciden si merecen entrar en el
diccionario. El observatorio quie-
re ahora dar a conocer su traba-
jo en el marco del I Congreso In-
ternacional de Neologia de len-
guas romanicas, que se celebra
hasta el sabado.

La presidenta del comité or-
ganizador del Congreso, Maria
Teresa Cabré, recuerda que los
neologismos “normalmente apa-
recen por necesidad de denomi-

nar la realidad cambiante, aun-
que también pueden ser un me-
canismo para llamar la atencion
del interlocutor”. Cabré hace
hincapié en que “los neologis-
mos suelen nacer de manera es-
pontdnea y son un signo de vita-
lidad de la lengua: una lengua
que crea es una lengua que evo-
lucionay, por tanto, que no mue-

re”. Ademas, la organizadora

asegura: “No es cierto que los
extranjerismos empobrezcan la
lengua que los adopta”. De todas
formas, tanto en el caso del cas-
tellano como del catalan y el ga-
llego, los miembros del Observa-
torio de Neologia se han dado
cuenta de que la tendencia es
reducir los neologismos prove-
nientes de otros idiomas, para
dejar paso a los que se crean con

Neologismos a la carta

> Politicos: sociovergencia, maragallada, zaplanismo.

> Sociales: piso patera, oenegé, okupar, ayurvédico.

las herramientas que ofrece la
propia lengua, tales como sufi-
jos, infijos o prefijos.

Una vez creado el neologis-
mo y recogido en la base de da-
tos del Observatorio de Neolo-
gia, el balon esta, en el caso del
catalan, en el tejado del Institut
d’Estudis Catalans o del Term-
cat. “Nosotros sélo recogemos
datos”, esclarece Cabré, “ellos
son los que se pronuncian: a tra-
vés de comisiones de normaliza-
ciéon deciden qué neologismos
se incorporan en el diccionario”.

El congreso dara voz a diver-
sos especialistas en lenguas ro-
manicas de todo el mundo, co-
mo Marcel Diki-Kidiri, responsa-
ble de investigacion en el labora-
torio Langage, Langues et Cultu-
re d’Afrique Noire, y José Anto-
nio Pascual Rodriguez, profesor
de la Universidad de Salamanca
y vicepresidente de la Real Aca-
demia Espanola.



